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dium, and rendering herba radiola in the OE. 
version of the Herbarium Apuleii (Cockayne's 
Leeehdoms, i, p. 34) is not expressly connected 
with the oak ; but allusions to the oak are sur- 
prisingly rare in the Leeehdoms. The Saxon 
version is almost literal in its rendering of the 
Herbarium, c. lxxxv, where the oak-polipody is 
not mentioned. Everfern grows 'on stanigum 
stowum ' (lapidetis) and ' on ealdum hus ' (parie- 
tis). The Lace JBoe is indefinite : ' bruce %lede- 
nan and eoforfearnes uppe on treowe,' n, p. 130. 
Still the references in the Glossary to Leeehdoms, 
ii, s. eforfeam, }eave little doubt that everfern, 
filix quercina, radiolus and polipody of the oak are 
the same. 

Everfern is not behind the other Saxon simples 
in the variety of its virtues. It is good for head- 
aches, Herb., lxxxv ; for cough, Lceee Boc, 1, 
xv, 2 ; Lacnunga, 112 ; for pain in the heart, L. 
B., 1, xvii, 3, and cf. lxiii, 'for the phrenzied' 
(wif> weden heorte) ; for a wound-salve, L. B., 
1, xxxviii, 10 ; for a burn, L. B., 1, lx, 4 ; for 
lung disease, L. B., 2, li, 3, 4; for 'uhsihte,' 
Laen., 18 ; for pocks and skin eruptions in sheep, 
Lam., 81 ; for falling out of the hair, L. B., 
lxxxvii ; for palsy, L. B., 1, lix ; for swelling of 
the neck, L. B., 1, xii. Not the least of its 
virtues lay in the under parts : eoforfearn neofte- 
weard,' Loon., 81 ; 'Eft niopeweard eforfeam 
ZyArifan,' L. B., 1, xvii, 3. Remembering the 
description of the plant in the Herbarium, ' heo 
hcefft on ce^huylcum leafe twa endebyrdnyssa fce- 
gerra pricena and f>a' scinaft swa gold,' one may 
suggest that this may have been the aureus ramus 
of the Aeneid, 6, 136 ff. ; 201 ff. Professor Fra- 
zer's references to fern-seed, to St. John's oil, 
imply characteristics of the oak-polipody, rather 
than of the mistletoe. 1 

W. P. Reeves. 

Kenyan College. 

1 The Golden Bough, n, p. 363 f. I have no critical 
apparatus for Vergil, and am quite in the dark regarding 
comment on the lines. One should consult such refer- 
ences as are given in Grober, Orwndriss, ii, 1, pp. 249, 
258, 260, but these are out of my reach. 1 regret that I 
have only the first part of Berberich's dissertation on the 
M. E. version of the Herbarium, Heidelberg, 1900. Dr. 
Berberich there shows the difficulties of the scribes with 
the older Saxon characters, difficulties also apparent in 
Manitius's text of the Dresden glosses, corrected by Holt- 
hansen, Anglia, xxv, 387 f. 



SPANISH BIBLIOGRAPHY. 

Bibliografia Madrilefla 6 Description de las Obras 
impresas en Madrid, por el Presbitero Don 
Cristobal Perez Pastob, Doctor en Ciencias. 
Obra premiada por la Biblioteca National en el 
concurso publico de 1893, e" impresa & expensas 
del Estado. Parte Segunda (1601-1620), 
Madrid, 1906. 

Bibliografia Madrilefia, etc. Parte Tercera 
(1621-1625), Madrid, 1907. 

While the significance of Dr. Pdrez Pastor's 
Bibliografia Madrilefla was at once recognized, 
on the appearance of the first volume in 1891, 
these two parts, which now follow one another in 
rapid succession, after a lapse of nearly fifteen 
years, are of far greater importance. So fruitful 
have been the researches of this distinguished and 
tireless scholar that the student of Spanish liter- 
ature always looks forward with eager expectation 
to a new volume from his pen, knowing that some- 
thing hitherto entirely unknown is sure to be re- 
vealed to him. While these volumes, as their 
titles indicate, are mainly bibliographical in char- 
acter, they contain numerous biographical docu- 
ments of the first importance, which have been 
discovered by the author in the course of his 
laborious investigations. A few examples will 
give some idea of the value of Dr. T&rez Pastor's 
work. We begin with volume II : 

No. 890 is a description of the first edition of 
the Viaje entretenido of Agustin de Rqjas, pub- 
lished in 1603. In the preliminary pages and 
elsewhere in the course of this work, Rojas gives 
us a number of curious details concerning his life. 
To these the work before us adds the Partida de 
bautismo of Rojas, which is as follows : 

" En dos de Setienbre (1572) se bautizo Agus- 
tin, hijo de Diego de Villadiego y Luisa de Rojas, 
vizcaina ; fueron padrinos Luis Ferrer y Fran- 
cisco Escoto, casados y estante en esta Corte. — 
El Licenciado Burguete. (Archivo parroquial de 
San Martin)." 

We also learn from a Document here printed, 
dated at Valladolid, July 8, 1603, that Rojas, 
who had procured the privilege of printing and 
selling his Viaje entretenido for the period of ten 
years, disposed of this privilege to Francisco de 
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Robles, "bookseller to his Majesty," for the sum 
of one hundred ducats (=1100 reals). 

No. 873. — Interesting documents concerning 
Don Bernardino de Mendoza, including his last 
Will. (See Bulletin Hispanique (1906) ). 

No. 891. — The Eomaneero General of 1604. 
From marginal notes in two copies of this Bo- 
mancero the authorship of quite a number of 
ballads has been determined. New facts in the 
lives of the following authors have been discov- 
ered by Dr. P6rez Pastor. Only a few, of par- 
ticular interest to the writer, have been selected. 

No. 957. — Juan Arze Solorzeno, author of Las 
Tragedias de Amor. 

No. 989. — Bernardo de Balbuena, author of 
M Siglo de Oro. These are both pastoral ro- 
mances. 

No. 1016. — On the poet Juan Antonio de Her- 
rera, who died on September 21, 1634. Cf. also 
No. 1561. 

No. 1046. — On Bartolome" Leonardo de Argen- 
sola. Cf. Part III, p. 409. 

No. 1073. —On Lope de Vega's Jerusalen Oon- 



No. 1091. — Interesting data concerning D. 
Alonso de Ercilla y Zuniga. Cf. Part III, pp. 
359, 360 and 368. 

No. 1130. — On Sebastian de Covarrubias 
Orozeo. 

No. 1177. — Concerning the historian Antonio 
de Herrera. Cf. Part III, pp. 380 and ff. 

No. 1326. — Here the last Will and testament 
of Don Gonzalo de Cespedes y Meneses, Coronista 
de 8. M., is given, together with his Partida de 
defuneion ; — he died in the calle del Sordo, Ma- 
drid, January 7, 1638. 

No. 1377. — Flor de Comedias de Espafia de 
diferentes Autores. Quinta Parte. Recopiladas 
por Francisco de Avila, vezino de Madrid. Ma- 
drid, 1615. Dr. P6rez Pastor makes it very 
probable that this edition, — which is quoted by 
Salva, — never existed, but that the first edition 
was printed at Alcala in that year. He also 
doubts the existence of the edition of Madrid, 
1616. 

No. 1412. — Many documents concerning the 
Licentiate Francisco Murcia de la Liana, medwo, 
who, as corrector de libros por 8. M. , had to read 
all the books, — good, bad and indifferent, — that 



issued from the press for over thirty years. He 
died November 24, 1639. 

No. 1538. — On the poet Vicente Espinel, Ca- 
pellan mayor of the Bishop of Plasencia. We 
learn that he died on February 4, 1624. 

No. 1553. — On Baltasar Elisio de Medinilla. 

No. 1681. — Very interesting documents con- 
cerning the family of Don Francisco de Quevedo. 
Cf. Part III, p. 458. 

We turn now to Part III. Here the. results 
are even far richer. So much is here that is new 
and of the first importance, that it is very hard to 
make a choice. 

Page 205. — Record of an action for breach of 
promise, in May, 1611, by Dona Mariana de 
Loaysa against the poet D. Juan de Jariregui, 
who was mulcted in damages to the amount of 
2000 ducats. He finally concluded to marry 
Dona Mariana, who withdrew the action or rather 
settled it in September, 1611. They were mar- 
ried on February 27, 1612 (p. 219). 

Page 232.— On the Orfeo of Juan Perez de 
Montalvan. On the title-page of the copy of the 
first edition (Madrid, 1624) in the Biblioteca 
Nacional, is written in a contemporary hand : 
" Este Orfeo le hico Lope de Vega y le hico en 
quatro dias." A copy in the Biblioteca de San 
Isidro contains the two following notes in a hand 
of the period : (1) " Este Orfeo aunque dice es 
de Jn° perez de mon | no es sino de Lope de 
bega." (2) "No se puede esconder la dulpura 
de lope en este Orfeo y no ai duda en qe sea 
suyo." There is a similar inscription in another 
copy. The most important part of this volume is 
the second Appendix, entitled Documentos. 

Page 325. — On Julian de Almendariz. 

Page 335. — On D. Francisco de Borja, Prince 
of Esquilache. His last Will is dated Madrid, 
February 12, 1658. He died on October 26, 
1658 (p. 338). 

Page 343.— On D. Alonso de Castillo Sol6r- 
zano. 

Page 344.— On Don Guillen de Castro y Belvis. 
In the light of the documents here published, the 
biography of this distinguished dramatist assumes 
an entirely different aspect. The first, dated Ma- 
drid, January 8, 1619, is a power of attorney to 
Geronimo de Herrera to sell 900 copies of a vol- 
ume containing twelve comedias, published at 
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Valencia, and which were in the possession of 
Juan Bautista de Valda, a Valencian merchant 
resident in Madrid, to whom he had pledged 
them for 2600 reals, the cost of printing and 
conveying them to Madrid. This amount was 
owing to Vicente Ferrer of Valencia, who had 
advanced the money for printing them. This 
shows that his Comedias, Part I, Valencia, 1618 
(of which there is a copy in the University of 
Leyden, which I described in my edition of D. 
Guillen's Ingratitud por Amor, Philadelphia, 
1899), was published with the knowledge and 
consent of the author. 

Page 345. — Deed of gift (dated Naples, Octo- 
ber 28, 1619), of D. Juan Tellez Giron, Marques 
de Penafiel, to D. Guillen de Castro, during the 
life of the said Marquis of " el cortixo de el dona- 
dio de Casablanca en el termino de Arahal (An- 
dalucia) que tiene mil y ciento y sesenta y cinco 
fanegas de tierras, " the said D. Guillen to enjoy 
the rents and profits of the same from the time 
that the said Marquis shall succeed to the estate 
of his father, the Duke of Osuna : " the said D. 
Guillen to pay 3000 maravedises yearly while he 
shall enjoy it." 

We learn thatD. Guillen's sister, D? Madalena 
de Castro, was the wife of D. Melchor Figuerola 
y Borja, Caballero de la Orden de N. S. de Mon- 
tesa, and a citizen of Valencia, and that D. Guil- 
len's brother was Fray Francisco de Castro, "de 
la Orden de Santo Domingo de predicadores," in 
Valencia. 

Page 351. — Deed of gift of the Duke and 
Duchess of Osuna of 17000 ducats as a dowry to 
Dona Angela Salgado, who was in the service of 
the Duchess, and who was about to marry D. 
Guillen de Castro. There is also a grant to her 
of 300 ducats yearly during the life of the said 
Duke, dated November 16, 1626, beside other 
grants and donations by the Duke to the said 
Dona Angela. On January 28, 1628, there is 
an obligation by D. Guillen de Castro and Dona 
Angela de Salgado y Castro, his wife. 

Page 356.— Last Will of D. Guillen de Castro, 
dated at Madrid, July 26, 1631, by which he de- 
clares that his body shall be deposited in the 
"Hospital de los Aragoneses," until it can be 
taken to the city of Valencia. By his will D. 
Guillen left every thing to " Dona Angela Maria 



Salgado y Castro, mi legitima muger, para que 
los haya, lleve, goce y herede con la bendicion de 
Dios y la mia y por lo mucho que la estimo y 
quiero." 

In the light of this document, written on his 
death bed, we may see that few men, perhaps, 
have been more maligned than D. Guillen. The 
false reports concerning him and his marital re- 
lations have been handed down from one writer 
to another, and I set this down in partial atone- 
ment of my small share in this unfortunate 
business. 

The inventory of D. Guillen's effects, filed by 
his wife on August 2, 1631, is a long list, and 
shows that he was very far from being poor, for 
he had besides a pension of 300 ducats: "una 
pension que tuvo sobre el arzobispado de Tarra- 
gona." But Dona Angela was not faithful to the 
ashes of her Sichseus, and on April 15, 1632, less 
than nine months after the death of D. Guillen, 
she married Nicolas Mitarte, and in 1636 or 1637 
she married again, the third venture being D. 
Fabian de Contreras (p. 362). 

Page 377. — Don Luis de G6ngora y Argote. 
In December, 1617, he paid 3600 reals for a 
coach : " una carroza de baqueta leonada." 

Page 385. — D. Rodrigo de Herrera y Ribera, 
dramatist, died in 1657. In his last Will he 
states that he had sold his comedia Lo cavieloso de 
un Guante y confusion de un Pa/pel for 800 reals. 
Page 391. — Don Diego Jim6nez de Enciso, 
dramatist. Petition to the King, dated February 
4, 1629, in which he complains of his age and his 
bodily ailments which prevent him from riding 
either in a coach or on horse and requesting per- 
mission to be carried in a " silla de manos." 

Page 412. — Pedro Liflan de Riaza, clerigo 
presbftero, was the son of Roque de Lifian and 
Agueda de Riaza, both of Toledo. Lifian died 
on July 25, 1607. 
Page 427. — Mira de Amescua. 
Page 434. — Agustin Moreto. 
Page 451. — Juan Perez de Montalban. This 
article contains an interesting document concern- 
ing Lope de Vega. 

Page 463. — Don Francisco de Rojas Zorrilla, 
bom October 4, 1607. 

Page 499. — Luis Velez de Guevara. Among 
other interesting documents, there is a letter 
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dated February, 1633, beginning: "Yo estoy 
con la maior necesidad y aprieto q be tenido en 
mi vida," etc. 

Page 518. — Cristobal de Virues. On August 
18, 1608, he sold tbe privilege for ten years of 
printing his Monserrate and his Obras traxicas y 
liricas for 200 ducats. This proves that the edi- 
tion of 1609 of the latter work is undoubtedly the 
first edition. 

The above will give an idea of the great im- 
portance of the data collected by Dr. Perez Pastor. 
These volumes are a very mine of information and 
are absolutely indispensable to the student of 
Spanish literature. 



Hugo A. Eennebt. 



University of Pennsylvania. 



OLD-LOKE. 



Orkney and Shetland Old-Lore. London : Printed 
for the Viking Club. Nos. 1, 2, 3 (Jan., April, 
July), 1907. 

Orkney and Shetland Old-Lore is the title of a 
new serial publication, issued under the auspices 
of the Viking Club and Society for Northern Be- 
search of London, and directed by A.W. Johnston, 
F. S. A. Scot. , as general editor. The object of 
this series should commend itself to all students of 
Scottish antiquity and especially that of the North- 
ern Isles. Although the Norse chroniclers have 
left a fairly complete history of the Island Earl- 
dom during the centuries that precede 1200, and 
though the transactions of the last 400 years are 
fully recorded in accessible archives, there remains 
a period of over three centuries of almost total 
darkness. And even of the last four hundred 
years a vast number of facts are still buried in 
Kirk Sessions and Registers House Records, in 
private charter chests, and elsewhere. The Viking 
Club now proposes, through the Orkney and Shet- 
land Old-Lore series, to publish these and to trans- 
late and print for the first time information from 
all available sources regarding the period from 
1200 to 1500, whether printed works, manu- 
scripts, archaeology, folklore, or what not. The 



series will, in addition, be a medium of notes and 
queries for all interested in these subjects. The 
importance of the plan for the elucidation of 
Scottish History is obvious from the fact that it 
is found to be necessary to compile a separate 
Diplomatarium for Orkney and Shetland, a 
necessity arising from the fact that these islands 
had self-government for seven centuries, down 
to 1611. The publication will be issued quar- 
terly to subscribers only, of which there are 
already, we learn, 560, a very large proportion 
of which so far is furnished by that enlightened 
but rather impoverished colony, The Shetlands. 
Each quarterly will contain about forty-eight 
pages, sixteen of which will appear under the 
caption "Miscellany," and 32 as "Diplomata- 
rium." It is also planned to issue extra works 
from time to time. Under the Miscellany will be 
published facts relative to northern genealogy, 
folk-lore words and phrases, saga references to 
the British West, the archaeology and early indus- 
tries of northern Scotland and the Isles ; further 
also photographs of antiquities, reports on old 
manuscripts and papers, and book reviews. Under 
this head the three numbers, so far issued (Janu- 
ary, April, and July, 1907), contain, among other 
things, a list of "Orkney and Shetland Societies" ; 
"Two Jacobean Sonnets, written in Orkney," by 
William Fowler, poet at the court of King James 
VI ; an article on "Tbe Odal Families of Ork- 
n ey," by J. Storer Clouston, and one by E. Stuart 
Bruce on "Old Time Shetlandic Wrecks." Of 
particular interest in this last article is the account 
of the wrecking of Gran Griffin, a remnant of the 
Invincible Armada, in August, 1588, and of the 
experiences of the admiral Don Juan and his 
crew during the enforced stay of seven weeks on 
the Isle of Faire. Among relics of Gran Griffin 
are mentioned a gun, thirty inches long, now in 
Orkney, and some chairs taken from the admiral's 
cabin, and a silver flagon and drinking cup which 
are preserved in Shetland. There is further, from 
the pen of Jon Stefansson, a brief but apprecia- 
tive account of the life of Biarne Kolbeinsson, 
the Skald, Bishop of Orkney, 1188-1223, whom 
the author regards as "the greatest man that 
Orkney has yet produced"; J. J. Smith Leask 
contributes an account in Orkney English of "An 
Orcadian Battle, a Hundred Years Ago," and W. 



